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Please select high-quality accessories if you need to purchase accessories by yourself due to installation requirements.

New hose assembly attached with the appliance must be used for the product and the old one cannot be reused.

In view of the particularity of the water purifier product, all components of the product are provided with a certain service
life. The recommended service life of key components is detailed in the Manual and the operation, daily inspection and
maintenance are strictly in accordance with the requirements of the Manual.

Please cut off the water and power supply quickly and contact with your local Pureit dealer timely to contact the official
after-sales service in case of product fault.

The product (e.g. power adapter) shall not be used in an excessively humid environment and shall be avoided from working
in a socking environment.

The applicable voltage of the power adapter for the product is 100 V - 240 V ~ 50 / 60 HZ. Please use the Company's
special power adapter to ensure the safety of the product. If the power supply assembly is broken, it must be replaced by
the professionals from the manufacturer or a service department or similar department in order to avoid danger.

The applicable water source of the product is municipal tap water with the water pressure range of 0.1 MPa ~ 0.4 MPa,
the applicable water temperature of 5 °C ~ 38 °C and the applicable environment temperature of 4 °C ~ 40 °C. It is strictly
forbidden to use the product out of the range.

The product is only suitable for indoor installation, and there should be a reliable floor drain within 1.5 m around the
installation to avoid the loss of water leakage caused by poor drainage.

When the product has not been used or left unattended for more than 3 days, the water and power supply shall be cut off to
prevent the "water hammer" shock caused by unstable water pressure, resulting in damage or water leakage of the product.
It is recommended to drain the direct drinking water in the first few minutes when reusing, otherwise it will affect the taste.
Please use the Filter and accessories provided by the Company to ensure the normal use of products; otherwise the
Company will not be responsible for warranty. The Company will not be responsible for any consequences caused by
failure to follow the precautions mentioned above.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,sensory or mental capabilities,
or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

The new hose-sets supplied with the appliance are to be used and that old hose-sets should not be reused.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by your local Pureit dealer in order to avoid a hazard.

Please do not remove or damage the connector of parts to prevent leakage.

The device will automatic flush the internal waterways when switch on the power supply.

Please read the manual carefully before installation and usage, and operate the device following the instructions in the
manual to avoid potential injury from misuse.



Quick Start Guide and Installation Services

Quick Start Guide

Installation Services

Get purified water

Open the faucet handle to get the purified water,
which can be directly drunk.

A main unit

A water-leakage A set of gooseneck Two rolls of PE
g A power adapter
alarm indicator faucets tube

Please contact your local Pureit dealer for installation service.

e

A manual

A roll of Teflon
tape

Pt S e S ¢

A pressure relief A straight quick A number of blue A 3/8in. quick
valve connector clamps coupling

T

Three-way ball
valve

Accessories bag (The picture is for reference only, and the real product shall prevail)



} Product Function

This device is a direct-drinking water purifier, it adopts a RO-based (Reverse Osmosis Membrane Technology) multistage
filtration system. after installation, it only needs to be connected with the power supply to make purified water and flush
automatically, and shut off automatically once the water tank is full.

} Instructions for Use

Filter life
indicator light

Reset button

| . Select button

/

Under normal working condition, the Filter life indicator
light is always in blue. When the Filter life is about to
expire, the filter element life indicator light will flash in red
once in 2 seconds. After the Filter life expires, the Filter life
indicator light will flash in red once in 1 second

Blue light cycle display indicates that the machine is
performing the flushing product function

Red light cycle display indicates the machine is in water
purification protection, which needs to be re-power on again
after troubleshooting

It is used with the " " button. After selecting the Filter

to be reset, press and hold the reset button for 3 seconds to
reset the selected Filter

It is used with the " @ " button. After replacing the Filter,

touch and press the " @ " button to select the Filter to

be reset, and the indicator light of the corresponding Filter
flashes



) Product Structure

Front view
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Back view
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Side view
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View of unfolding left side plate

(The picture is for reference only, and the real product shall prevail)

1. Operation display area
2. Purified water outlet

3. @ Power adapter interface

4. Water-leakage alarm indicator
interface

5. Rejected water outlet 9. Carbon Block Filter (CTO)

6. ® Water inlet 10. Composite Filter (PGP)

7. [‘{E Left side plate

8. Reverse Osmosis Membrane Filter
(RO)



} Scope of Application

The machine is applicable to household and similar places.

} Filter Life Identification and Purchase

Filter life identification The service life of each Filter in the purifier is managed in an intelligent control
mode.
PGP 1. When the service life of corresponding Filter is about to expire, the
® corresponding service life indicator light of the element on the purifier turns
red and flashes (once every 2 seconds).
RO 2. When the service life of corresponding Filter is reached, the corresponding
service life indicator light of the element turns red and flashes (once every
® second), and meanwhile, effluent accompanied by five buzzers will delay
cTO every time you take water.
[ J Please replace the Filter in time according to the reminder.

= = Tooces

Composite Filter (PGP) Carbon Block Filter (CTO) Reverse Osmosis Membrane Filter (RO)
(Recommended replacement cycle: 6 - 12 (Recommended replacement cycle: 6 - 12 (Recommended replacement cycle:
months) months) 2 - 3 years)

Note: The recommended replacement cycle is for reference only, and the specific replacement cycle is based on the local water
quality and water consumption of users.
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Purchase of Filter
Please contact your local Pureit dealer for installation service.

} Replacement of Filter

Please contact your local Pureit dealer for installation service.

Instructions for DIY filter
replacement

J (The pictures are for reference only, and shall subject to the specific model.)

Note: Please cut off water and electricity before replacing the Filter! While replacing the Filter, a small amount of water
will flow out.
1. Find the corresponding Filter according to the service life information of the Filter on the front of the main unit.

@ 0O -«

=

Composite Filter (PGP) el iE=— Reverse Osmosis
Membrane Filter (RO)

Carbon Block Filter (CTO) b

=== i J




2. Open the side panel of the main unit.

Step 1: Find the handle position at the bottom of the left side plate on ~ Step 2: Pull outward along the direction indicated to open the side panel
the main unit

3. Take out the expired filter
a. After turning off the inlet valve, lift the hoop of the expired filter to the full extent and keep this state unchanged.
b. Pull the hoop outwards and take out the Filter, and dry the remaining water with a towel.
4. Replace with a Filter
c. Remove the packaging of the new Filter.
d. As shown in Fig. ®, lift the hoop of the new Filter to the full extent and keep this state unchanged.
e. Insert the bottom of the Filter into the positioning hole of the Filter, then fixed the filter element until obvious resistance
is felt, and press down the hoop to the position shown by the dotted line in Fig. @.
f. Pull the Filter outward to check whether it is installed in place.

Hoop of filter

Note: After replacement, please flush the Filter according to the debugging method, and normal operation can not be carried
out until the debugging is completed.
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Reset

1. Pressthe" @ " button to select the corresponding life service indicator of the replaced filter element, and the indicator
flashes;
2. Pressthe" @ " button for 3 seconds, and wait until the indicator light accompanied by buzzers turns blue and is always

on. By now, the Filter is reset successfully.
o @&
(]
o G\
([ J

CTO
®

Press " @ " Press the " " button and hold

(The pictures are for reference only, and shall subject to the specific model.)

/ Process Flow Chart of Water Purification

Municipal tap water —— Com?;’),(%};hltcr ——
i)

Carbon block filter Osmosis
o EEr P R— G— .
Purified water (CTO) Membrane Filter (RO)

Rejected water

Note: The above flow chart of water treatment is for reference only, and the real product shall prevail.
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/ Filter Material Configuration

Name of Filter Material Quantity required
Polypropylene
Composite filter(PGP) 1
Activated carbon
Reverse Osmosis Membrane Filter(RO) Polypropylene 1
Carbon Block Filter (CTO) Activated carbon 1

/ Electrical Schematic Diagram

TDS module

Flowmeter L l
N
LN
Water inlet solenoid valve
A -
=
2 g
% E’ Combined flushing solenoid valve
100240V~ | G 24V 51
50/60Hz = [4A -
o =
=3 )
o L0
=8} = Booster pump
N L
— =
=
L

HV switch

I [

Display and
operation module

(The picture is for reference only, and the real product shall prevail)

-10 -



EN

/ Installation Method

Connect the external pipelines as follows:

Gooseneck faucet

j

To purified water outlet ‘

To other faucets ‘
To water  Pressure relief valve ‘

Power inlet é ::% ‘
adapter — (& / ‘
: N Three-way ball valve ‘
°
o Main inlet valve (cold T

water angle valve) —

To rejected water outlet  ——

(sewer drainage) ’g‘

Water-leakage alarm indicator

(The picture is for reference only, and the real product shall prevail)

1. Debugging method

1.1 After the installation of the purifier, open the three-way ball valve and turn on the power supply after checking there is no water leakage in the
connections between the purifier and others;

1.2 Turn on the faucet and flush the RO membrane filter; and please follow the following steps so as to achieve the maximum purification effect of
the RO membrane filter:

1) Turn on the faucet to keep normal water purification for 2 hours.
2) Turn off the faucet to leave the purifier standing for 24 hours.
3) Turn on the faucet, the purified water can be drunk directly after 2 hours of normal purification.

Notice:

The device will start self-protection program every 30 minutes' continuous working, at this time, please power off the device by unplug the power
supply, then re-power on the power supply, the device can work normally, if any other problems, please contact your local Pureit dealer.

-11 -



Technical Parameters

Product name

Tankless RO Water Purifier

Model

UR5640

Applicable Water Source

Municipal tap water

Working Pressure

0.1 MPa ~ 0.4 MPa

Ambient temperature 4°C~40°C
Ambient humidity <90%
Applicable Water Temperature 5°C~38°C
Anti-shock type Class I11
Rated voltage 24V =
Rated power 108 W
Pure Water Flow Rate 1.5 litre/minute
Total Pure Water 7000 litres
TDS Reduction >90%

All parameters related to the performance of the product are obtained under standard test conditions, and may vary with

different use conditions in the actual use process.

Recommended Replacement Cycle of key Parts

Recommended replacement cycle
No. Parts category Part name (month)
1 Pressure-bearing vessel Membrane shell of Filter 36
2 Security device Pressure relief valve 12
3 Power adapter 60
4 Flowmeter 60
5 ‘Water inlet solenoid valve 30
6 Electronic control device Combined flushing solenoid valve 48
7 HV switch 30
8 Booster pump 60
9 Display device 60
10 . R PE tube 30
Pipe fittings s
11 Joint 36
12 . Seal ring 36
Other accessories
13 Faucet 60

-12 -




Hazardous Substances in Product and Levels

EN

Hazardous substance

valva

Units Hexavalent Polybrominated Polybrominated
Plumbum (Pb) | Hydrargyrum (Hg) | Cadmium (Cd) chromium bi zen | (PBB) diphenyl ethers
(Cr(vD) pheny (PBDE)
Circuit board PCB — (6] (6] (6] (6] (6]
Electric wire o (0] 0] (6] (6] (6]
Pump (6] (6] (6] (6] (6] (6]
Filter 0] 0] 0] (0] (6] (6]
Water storage
& conveyance (6] (6] (6] (6] (6] (6]
equipment
Stickers & labels o o O (6] (6] (6]
Fixed components (6] (6] (6] (0] (6] (6]
Water faucet 0] 0] o (6] (6] (6]
Three -way ball o o o o o o

Note 1 : "O" indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of presence.
Notes 2: "-" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

Remarks:

The gray label ” on the product is the mark of the environment-friendly use period: it refers to the environment-friendly
gray p

use period is 10 years. A few parts of the product contain the hazardous substances corresponding to "x" in the above table due
to the technical restrictions of the industry and other reasons.
However, the hazardous substances contained in these parts will not leak or mutate during the environment- friendly use period,
and the normal use of products by users will not affect the environment and personal health. It shall be returned to the recycling
system beyond the environment-friendly use period.

-13 -




/ Guarantee and Service

Warranty period: one year from the date of billing (excluding filters).

During the warranty period, all faults caused by the quality defects of the product itself can be repaired at local dealer office
by purchase invoice. Do not disassemble the machine by yourself;

otherwise you will be disqualified for the warranty service, and we will not be responsible for any quality problems or
accidents therefrom.

Free warranty is not applicable to the following circumstances:

3.1 Damages caused by improper use, maintenance or storage by consumers;

3.2 Damages caused by disassembling the product by maintainers not from authorized distributer or after service group;

3.3 No purchase voucher or non-conformance of purchase voucher to product model;

3.4 Damages caused by force majeure;

3.5 Expiration of the warranty period.

For the convenience of product maintenance, please keep the packaging box for more than half a year.

For product maintenance other than free maintenance, we will only charge reasonable fees for parts and materials, and the
Company will provide you with high-quality service.

-14-



ES

Favor de seleccionar accesorios de alta calidad si necesita comprar accesorios usted mismo debido a los requisitos de la
instalacion.

Debera usarse el nuevo conjunto de mangueras que viene con el aparato ya que el viejo no puede volver a usarse.

Dada la particularidad del producto purificador de agua, todos los componentes del producto se ofrecen con una cierta vida
util. La vida util recomendada de los componentes clave se detalla en el manual, y la operacion, la inspeccion diaria y el
mantenimiento estan estrictamente conformes a los requisitos del manual.

Favor de suspender el paso del agua y de la electricidad rapidamente y ponerse en contacto con su proveedor local de
Pureit de manera oportuna para contactar al servicio oficial postventa en caso de que el producto falle.

El producto (como el adaptador eléctrico) no debera usarse en un ambiente excesivamente humedo y deberia evitarse su
funcionamiento en un ambiente de inmersion.

El voltaje aplicable del adaptador eléctrico del producto es 100 V - 240 V ~ 50 / 60 HZ. Use el adaptador eléctrico especial
de la empresa para garantizar la seguridad del producto. Si el ensamble del suministro eléctrico esta roto, debera ser
reemplazado por profesionales del fabricante o del area de servicio u otra area similar para evitar peligros.

La fuente de agua aplicable del producto es el agua de la llave municipal con una gama de presion entre 0.1 MPa y 0.4 MPa,
la temperatura aplicable del agua oscila entre 5 °C y 38 °C y la temperatura ambiental aplicable entre 4 °C y 40 °C. Queda
estrictamente prohibido el uso del producto fuera de este rango.

El producto esta disefiado unicamente para instalacion en interiores, y debera haber un drenaje confiable en un radio de 1.5 m
alrededor de la instalacion para evitar fugas de agua debidas a un mal drenaje.

Cuando el producto no se use o se deje sin supervision por mas de 3 dias, el agua y el suministro eléctrico deberan
suspenderse para evitar el «golpe de ariete» causado por la presion inestable del agua y que puede causar dafios o fugas en
el producto. Se recomienda drenar el agua potable directa los primeros minutos tras su nuevo uso, de lo contrario, el sabor
se vera afectado.

Use el filtro y los accesorios suministrados por la empresa para garantizar el uso normal de los productos; de lo contrario,
la empresa no se hara responsable de la garantia. La empresa no se hara responsable de ninguna consecuencia causada por
no haber seguido las precauciones mencionadas en lo anterior.

Este aparato no esta pensado para que lo usen personas (incluidos nifios) con facultades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas, o con falta de experiencia y conocimiento, a menos que se les supervise o que una persona responsable de su
seguridad les instruya sobre como usar el aparato.

Los nifios deben ser supervisados para asegurar que no jueguen con el aparato.

Los nuevos conjuntos de mangueras que se suministran con el aparato deben usarse y los conjuntos de mangueras viejas no
deben volver a usarse.

Si el cable eléctrico esta dafiado, debera cambiarlo su proveedor local de Pureit a fin de evitar cualquier peligro.

Favor de no retirar ni daar el conector de las piezas para evitar fugas.

El dispositivo descargara automaticamente las vias de agua internas cuando se encienda la alimentacion eléctrica.

Favor de leer el manual con atencion antes de la instalacion y el uso. Opere el aparato siguiendo las instrucciones del
manual para evitar el dafio potencial que pueda causar el uso incorrecto.

-15-



Guia de inicio rapido Servicios de instalacion

Favor de ponerse en contacto con su proveedor local de Pureit para
los servicios de instalacion.

Tenga agua purificada

Abra la llave para servirse el agua purificada, que se
puede beber directamente.

e

o

Un indicador de

Una unidad Un juego de llaves Un adaptador Dos rollos de tubo
L alarma de fuga de P Un manual
principal de cuello de ganso eléctrico PE
agua
Unrollodecinta ~ Una valvula para  Un conector recto . Un acoplamiento ~ Valvula de bola de
.. - Pinzas azules o . .
Teflon escape de presion rapido rapido de 3/8 in. tres vias

Bolsa de accesorios (La imagen es solo de referencia, debera prevalecer el producto real)
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} Funcion del producto

El dispositivo es un purificador de agua para tomarla directamente, funciona con un sistema de filtrado multietapas basado
en tecnologia de membrana de 6smosis inversa. Después de instalarlo, solo tiene que conectarse a la corriente eléctrica para
purificar el agua y descargarla automaticamente, y se apaga automaticamente también cuando el tanque de agua esta lleno.

} Instrucciones de uso

I

I

Luz indicadora
de la vida util

del filtro

Boton de
reinicio

Boton selector

/

En condiciones normales de funcionamiento, la luz
indicadora de la vida util del filtro siempre esta encendida
en color azul. Cuando la vida util del filtro esta por acabar,
la luz indicadora de la vida 1til del elemento del filtro
parpadeara en rojo una vez cada 2 segundos. Cuando la vida
util del filtro haya caducado, la luz indicadora de la vida util
del filtro parpadeara en rojo una vez cada segundo.

La visualizacion del ciclo de luz azul indica que el producto
esta realizando la funcion de descarga.

La visualizacion del ciclo de luz roja indica que el aparato
esta en proteccion de purificacion de agua, y debe encenderse
de nuevo tras la resolucion de problemas.

Se usa con el boton " ". Tras seleccionar el filtro para

se reinicie, pulse y sostenga el boton de reinicio durante 3
segundos para reiniciar el filtro seleccionado.

Se usa con el boton " ". Después de cambiar el filtro,

toque y pulse el boton " " para seleccionar el filtro

que debe reiniciarse, y la luz indicadora de los filtros
correspondientes parpadeara.

-17 -
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Vista trasera Vista el platillo lateral izquierdo desdoblado

(La imagen es solo de referencia, deberé prevalecer el producto real)

1. Zona de visualizacion de la operacion 5. Salida del agua rechazada 9. Filtro con bloqueo de carbon (CTO)
2. Salida del agua purificada 6. ® Entrada de agua 10. Filtro mixto (PGP)

3. @ Interfaz del adaptador eléctrico 7. [‘{E Placa lateral izquierda

4. Interfaz del indicador de alarma de 8. Filtro de membrana de 6smosis
fuga de agua inversa (RO)
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/ Alcance de la aplicacion

El aparato esta hecho para uso en hogares y lugares similares.

} Identificacion de la vida 1til del filtro y compra

Identificacion de la vida La vida util de cada filtro del purificador esta gestionada por un modo de control
o inteligente.
atil del filtro 1. Cuando la vida util del filtro correspondiente esta por vencer, la luz
PGP indicadora de la vida util del elemento correspondiente del purificador se
o enciende en rojo y parpadea (una vez cada 2 segundos).
2. Cuando la vida util del filtro correspondiente acaba, la luz indicadora de
RO la vida util del elemento correspondiente se enciende en rojo y parpadea
) (una vez por segundo). Y mientras tanto, el efluente acompanado por cinco
timbres se retrasara cada vez que usted tome agua.
CTO
P Favor de cambiar el filtro a tiempo, atendiendo al recordatorio.
IL ]
=== = =
Filtro mixto (PGP) Filtro con bloqueo de carbon (CTO) Filtro de membrana de dsmosis inversa
(Ciclo de repuesto recomendado: 6 a 12 (Ciclo de repuesto recomendado: 6 a 12 (RO)
meses) meses) (Ciclo de repuesto recomendado: de 2 a 3
afos)

Nota: El ciclo de repuesto recomendado es unicamente para referencia; y el ciclo especifico de repuesto se basa en la calidad
local del agua y el consumo de agua de los usuarios.
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Compra del filtro

Favor de ponerse en contacto con su proveedor local de Pureit para los servicios de instalacion.

} Cambio del filtro

Favor de ponerse en contacto con su proveedor local de Pureit para los servicios de instalacion.

Instrucciones para cambiar

el filtro usted mismo (Las imagenes solo son de referencia y estan sujetas a cada modelo especifico.)

Nota: ;Corte el agua y la electricidad antes de cambiar el filtro! Al cambiar el filtro, saldra una pequeiia cantidad de

agua.

1. Encuentre el filtro correspondiente seguin la informacion de vida util del filtro que encontrara en la parte frontal de la
unidad principal.

[¢])
®

=

Filtro mixto (PGP) | l— Filtro de membrana de
osmosis inversa (RO)

Filtro con bloqueo de carbén (CTO) [,

=== i J
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2. Abra el panel lateral de la unidad principal.

Paso 1: Encuentre la posicion de la manija en la parte inferior de la Paso 2: Jale hacia afuera siguiendo la direccion indicada para abrir el
placa lateral izquierda de la unidad principal. panel lateral.

3. Saque el filtro caducado.
a. Después de cerrar la valvula de entrada, levante el asa del filtro caducado al maximo y déjelo sin modificar.
b. Jale el asa hacia afuera y saque el filtro; seque el agua que queda con una toalla.
4. Cambie el filtro.
c. Retire el embalaje del nuevo filtro.
d. Como se muestra en la Fig. @, levante el asa del nuevo filtro hasta el tope y déjela sin modificar.
e. Inserte la parte inferior del filtro en el agujero posicionador del filtro, luego fije el filtro hasta que se sienta claramente la
resistencia y empuje el asa hacia abajo hasta la posicion que se muestra en la linea discontinua de la Fig. @.
f. Jale el filtro hacia afuera para verificar que esté correctamente instalado.

Asa del filtro

Nota: Después del cambio, descargue el filtro siguiendo el método de depuracion, y no podra operarse con normalidad hasta
que se haya concluido la depuracion.

221 -
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/ Reinicio del filtro

1. Pulse el boton " @ " para seleccionar el indicador de vida util correspondiente del elemento del filtro reemplazado, y el
indicador parpadea;
2. Pulse el boton " " durante 3 segundos y espere a que la luz indicadora acompanada de timbres se ponga azul y se quede

encendida. Llegado este punto, el elemento del filtro se reinicié correctamente.
" © Q

[ J
o ®

[ J

CTO
[ ]

)

Pulse " @ " Pulse el boton " @ "y manténgalo pulsado

(Las imagenes solo son de referencia y estan sujetas a cada modelo especifico.)

/ Diagrama de flujo del proceso de purificacion del agua

Agua de la llav ili
gua d 2 — Filtro mixto (PGP) — Bomba auxiliar —

municipal

Filtro con bloqueo de Filtro de membrana de
Aguap — , e—— , ..
Agua pui da carbon (CTO) 6smosis inversa (RO)

(descarga)

Nota: El diagrama de flujo anterior de tratamiento del agua es solo para referencia, debera prevalecer el producto real.
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/ Configuracion del material del filtro

Nombre del filtro Material Cantidad necesaria
Polipropileno
Filtro mixto (PGP) 1
Carbon activado
Filtro de membrana de 6smosis inversa (RO) Polipropileno 1
Filtro con bloqueo de carbon (CTO) Carbon activado 1

/ Diagrama eléctrico esquematico

Modulo TDS

Flujometro L l
Valvula solenoide de entrada de agua
- L
=
5
E: & >
= <
~8 E’ Valvula solenoide de descarga combinada
— .-
100240 V= | & pave =
50/60 Hz _g 4 A =
< <
+~ —
o =]
_g = Bomba auxiliar
No—| <& s
. j
Interruptor HV
Pantalla y modulo
de operacion

(La imagen es solo de referencia, debera prevalecer el producto real)
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/ Método de instalacion

Conecte las tuberias externas como se indica a continuacion:

Llave de cuello de ganso

B
)

Adaptador deagua

—— A la salida del agua purificada ‘

A la entrada

A otras llaves ‘
Vilvula para

escape de presion ‘

eléctrico

Ala salida de agua —
rechazada (drenaje) é‘

A -
Valvula de bola de e ‘ ‘
tres vias

Vilvula de entrada I
principal (valvula de
angulo de agua fria)

Indicador de alarma de fuga de
agua

(La imagen es solo de referencia, deberé prevalecer el producto real)

1. Meétodo de depuracion

1.1 Después de instalar el purificador, abra la valvula de bola de tres vias y active la corriente eléctrica después de checar que no haya fugas en las

conexiones entre el purificador y otros;

1.2 Abra la llave y descargue el filtro de membrana de 6smosis inversa, y siga los pasos a continuacion para lograr el maximo efecto purificador del

filtro de la membrana de 6smosis inversa:

1) Abra la llave para mantener una purificacion normal del agua durante 2 horas.
2) Cierre la llave para dejar reposar el purificador durante 24 horas.

3) Abra la llave, el agua purificada se puede beber directamente después de 2 horas de purificacion normal.

Aviso:

El dispositivo iniciara el programa de autoproteccion cada 30 minutos de trabajo continuo; en este momento, apague el aparato desconectandolo de
la corriente eléctrica, luego vuelva a conectarlo y funcionara normalmente. Si ocurre cualquier otro problema, péngase en contacto con su proveedor

local de Pureit.
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Parametros técnicos

ES

Nombre del producto Purificador de agua de 6smosis inversa sin tanque
Modelo URS5640
Fuente de agua aplicable Agua de la llave municipal

Presion de trabajo

0.1 MPa ~ 0.4 MPa

Temperatura ambiente 4°C~40°C
Humedad del ambiente <90%
Temperatura aplicable del agua 5°C~38°C

Tipo antishock Clase I1I
Tension nominal 24V ==
Potencia nominal 108 W

Tasa de flujo del agua pura

1.5 litros/minuto

Total de agua purificada

7000 litros

Reduccion TDS

>90%

Todos los parametros relacionados con el rendimiento del producto se obtienen bajo condiciones de prueba estandarizadas,
y pueden variar segun se use en diferentes condiciones del proceso de uso real.

N

Ciclo de cambio recomendado de las piezas clave

No. Categoria de la pieza Nombre de la pieza Ciclo de cambio recomendado (mes)
1 Compartimiento presurizado Carcasa de membrana del filtro 36
2 Dispositivo de seguridad Valvula para escape de presion 12
3 Adaptador eléctrico 60
4 Flujometro 60
5 Valvula solenoide de entrada de agua 30
6 Dispositivo de control electronico Valvula solenoide de descarga combinada 48
7 Interruptor HV 30
8 Bomba auxiliar 60
9 Dispositivo de visualizacion 60
10 X . Tubo PE 30

Accesorios para la tuberia -
11 Bisagra 36
12 ) Anillo sellador 36
Otros accesorios
13 Llave 60
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ES

Sustancia peligrosa
Unidades Cromo hexavalente | | . I . -
. . Polibromobifenilos | Polibromodifenil
Plomo (Pb) Mercurio (Hg) Cadmio (Cd) (Cr(VID)) (PBB) éteres (PBDE)
Tabla de circuito
PCB — (6] (6] (6] (6] (6]
Cable eléctrico 0] (0] 0] (6] (6] (6]
Bomba (6] (6] (6] (6] (6] (6]
Filtro o o 0] (6] (6] (6]
Equipo de
almacenamiento y (6] (6] (6] (6] (6] (6]
conduccion del agua
Pegatinas y marcas 0] 0] 0] (0] (6] (6]
Componentes fijos (6] (6] (6] (0] (6] (6]
Llave de agua 0] 0] 0] (0] (6] (6]
Valvula de'bola de o o o o o o
tres vias

Nota I: "O" indica que el porcentaje de la sustancia restringida no excede el porcentaje del valor de referencia de la presencia.
Nota 2: "—"indica que la sustancia restringida corresponde a la excepcion.

Notas:

La etiqueta gris @ ” del producto es la marca del periodo de uso medioambiental optimo: se refiere al periodo de uso

medioambiental 6ptimo de 10 afios. Unas cuantas piezas del producto contienen las sustancias peligrosas que corresponden con
las "x" en la tabla anterior debido a las restricciones técnicas de la industria y otras razones.

No obstante, las sustancias peligrosas contenidas en estas piezas no presentan fugas ni mutan durante el periodo de uso
medioambiental optimo, y el uso normal de los productos por los usuarios no afecta al medio ambiente ni a la salud personal.
Debera llevarse al sistema de reciclado cuando haya terminado el periodo de uso medioambiental 6ptimo.
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ES

/ Garantia y servicio

Periodo de garantia: un afo a partir de la fecha de facturacion (excluidos los filtros).

Durante el periodo de garantia, todas las fallas causadas por defectos de calidad del producto en si pueden repararse en la

oficina del distribuidor local con la factura de la compra. No desmonte el aparato usted solo;

de lo contrario sera descalificado del servicio de garantia y no nos haremos responsables de ningtin problema de calidad o

accidentes que sucedan en lo posterior.

La garantia gratuita no aplica en las siguientes circunstancias:

3.1 Dafios causados por el uso, mantenimiento o almacenamiento inadecuados que le den los consumidores;

3.2 Dafios causados por trabajadores que hayan desmontado el producto y que no sean distribuidores autorizados o de un
grupo de servicio postventas;

3.3 Si no se presenta un ticket de compra o el ticket de compra de no esta conforme con el modelo del producto;

3.4 Dafios causados por fuerza mayor;

3.5 Caducidad del periodo de garantia.

Para comodidad del mantenimiento del producto, guarde la caja original durante mas de medio afio.

Para el mantenimiento de producto que no sea mantenimiento gratuito, solo aplicaremos tarifas razonables para piezas y

materiales y la empresa le prestara un servicio de alta calidad.
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} Bién phéap an toan

Vui long chon phu kién chét lugng cao néu ban phai tu mua cac phu kién do yéu clu lép dat.

Cum dng mém méi ban kém theo thiét bj phai dugc sir dung cho san phim va khong dugc tai str dung 6ng cil.

Lién quan dén tinh ddc thu cta san phdm may loc nude, moi linh kién cua san pham déu duge cung cap mot tudi tho nhat
dinh. Tudi tho dugc khuyén céo cua céc linh kién chinh s& dugc néu chi tiét trong S tay hudng din va viéc van hanh, kiém
tra hang ngay va bao tri s¢ phal nghiém chinh chép hanh theo yéu cau cua S6 tay huéng dan.

Hay tit ngay nudc va ngudn dién va kip thoi lién hé V01 dai 1y Pureit tai dia phuong dé trao d6i v&i bo phan dich vu hau
mai chinh thurc trong truong hop san pham xay ra su cd.

San pham (vi du bo diéu hop ngudn) s& khong dugce sir dung trong mi truong qué am va phai tranh hoat dong trong mot
moi trudng qua udt.

Dién 4p 4p dung cho bd diéu hop ngudn cua san phdm 1a 100 V - 240 V ~ 50 / 60 HZ. Vui long sir dung bd diéu hop nguon
chuyén dung cta Cong ty dé dam bao tinh an toan cua san phdm. Néu cum nguon bi hong, thi n6 phai dugc cac chuyén gia
cua hang san xuét hodc clia phong bdo tri hay phong ban tuong ty thay thé dé tranh nguy hiém.

Ngudn nude sur dung ciia san pham 14 nude méay do thi véi khoang ap luc nuée 1a 0,1 MPa ~ 0,4 MPa, nhiét do nudc ap
dung 14 5 °C ~ 38 °C va nhiét do méi truong ap dung 1 4 °C ~ 40 °C. Nghiém cém sir dung san phdm ngoai pham vi néu
trén.

San phdm chi phu hop dé 1ap dat trong nha, va phai ¢6 mot phéu thoat nudc san déng tin cdy trong pham vi 1,5m xung
quanh dia diém 1ap dat dé tranh ton that do o ri nude gay ra boi hé thong thoat nudc kcm

Khi khong st dung hoac khong c6 nguoi trong chung san phim qud 3 ngay, can phai tit nuc va ngt ngudn dién dé tranh
bi soc do “bua nuGe” gay ra bai ap luc nude khong on dinh, dan dén lam hong hodc 1am ro ri nudce cia san pham. Nén xa
nude udng tryc tiép trong vai phut dau tién khi sir dung la1 néu khong thi mui vi nude s& bi anh huong.

Vui 1ong str dung 15i loc va phu kién do Cong ty cung cp dé dam béo sur dung san pham binh thuong; néu khong thi Cong
ty s& khong chiu trach nhiém bao hanh. Cong ty s& khong chju trach nhiém vé bt ky hau qua nao xay ra do khong lam theo
cac bién phap an toan néu trén.

May nay khong dugc thiét ké dé sir dung boi nhung dbi tugng (bao gom tré em) bi suy giam chirc ning vt ly, giac quan
hodc tim than, hogc khong c¢6 kinh nghiém va kién thirc, trir khi ho dugce mot nguoi chiu trach nhiém vé sur an toan ciia ho
giam sat hoac huéng dan sir dung

Tré em can phai duge giam sat dé dam bao ching khong nghich thlct bi.

B éng mém méi duoc ban kcm theo thiét b s& dugc sir dung va bo dng mém cii s& khong dugc tai sir dung

Néu hong day ngudn, day nay can pha1 dugc dai Iy Pureit tai dia phuong thay thé dé tranh xay ra nguy hiém.

Khong dugc théo hodc 1am hong dau ndi cia céc bo phan nham tranh gay ro ri.

Thiét b s& xa sach cde dudong nude bén trong khi bat ngudn dién.

Vui long doc ky s6 tay huéng dan trude khi 1ip dat va sir dung, va van hanh thiét b theo cac huéng dan trong sb tay dé
tranh kha nang bi chén thuong do str dung sai.
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/ Hudng dan khoi dong nhanh va Dich vu lép dat

Huéng dan nhanh Dich vu lép dat

Vui long lién h¢ dai ly Pureit tai dia phuong dé thyc hién dich vu lép
dat.

Ly nudc loc

Mé tay cAm voi nude dé lay nudce loc, day la nude
c6 thé uodng truc tiep.

A

/ Danh myc dong goi

Difeg,
Mot dén chibaoro Mot bd voi cd Mbét bo diéu hop
ri nude ngdng ngudn

o O ¢ T

Mot dau ndi théng Nhiéu kep 6ng Mot dau ndi nhanh
nhanh mau xanh 3/8in.

Mot thiét bi chinh Hai cudn éng PE S tay hudng din

Mot cudn bang

dinh Teflon Van bi ba chiéu

Mot van giam ap

Tui dung phu kién (Hinh anh chi mang tinh tham khao va san pham thyc s& dugc wu tién sir dung)
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Thiét bi nay 12 may loc nu6e udng truc tiép, ap dung hé thdng loc da ting theo RO (Cong nghé mang loc tham thiu nguoc).
Sau khi lap dat, chi can dau noi voi nguon dién dé loc nudce va tu dong xa va ty dong tat may ngay khi binh nudc da day.

N
: PGP : Trong diéu kién hogt dong binh thuong, dén chi béo tudi tho
| ) | cua 16i loc van ludn bat sang mg‘lu xanh. Khl sap heét han tuf:i
| | tho cua 161 loc, dén chi bao Fuéi tho chi ti'ét 161 l(_)g s€ nhap
| RO | nhay mau do ctr 2 giéy mot lan. Sau khi’hét han tu6i tho cta
| | Dén chi bao 161 loc, den chi bao tudi tho 15i loc s€ nhap nhay mau do cur 1
| [ ) | ———— tudi tho cua I5i / gidly mot lan.
! | loc Man hinh chu ky dén mau xanh chi bao may dang thuc hién
: CTO ! chire nang suc xd. )
| : Man hinh chu ky dén mz}u do chi bao may fiang & che dg bao
\ [ ] bl vé qua }rinh loc nude, can phai bat lai nguon dién sau khi xtr
_____ 1y s c0.
N6 dugce str dung cung véi nat " ". Sau khi chon 15i loc
= Nutcaidat lai / can cai dit lai, 4n va giit nit cai dat lai trong 3 gidy dé cai

dat lai 15i loc vira chon

N6 dugce str dung cung véi nat " ". Sau khi thay 16i loc,
—— Nutchon /

cham va an nat “ ” dé chon 16i loc can cai dat lai va dén

chi bao cua 16i loc trong (g s& nhip nhay
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} Cau tric san pham

Unilover
plireg

\U — L

Mat chinh Mit hong

A
@@@@é@
|

CRCNC)

= LS

Mit sau Mit cit bén trai

(Hinh anh chi mang tinh tham khao v san pham thuc s& dugc wu tién sir dung)

1. Man hinh hién thi hoat dong ciia may 5. Nudc lin tap chit 9. Ldi loc khéi cacbon (CTO)
2. Voi nude loc 6. ® Puong nudce vao 10. Ldi loc composit (PGP)
3. @ Giao dién bo diéu hop ngudn 7. [‘{E Nép bén trai

4. Giao dién dén chi bao 16 ri nudc 8. L5i loc mang thim thau ngugc (RO)
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} Pham vi ap dung

May duoc st dung cho h¢ gia dinh va cac dia diém tuong tu.

} Thong tin vé tudi tho va mua 16i loc

Théng tin veé tudi Tudi tho cua timg 15i loc trong méy loc nudce duge quan ly & ché do dicu khién thong
~: minh.
tho 1i loc 1. Khi sip hét han tudi tho cua 15i loc twong tmg, dén chi béo tudi tho twong img cia 161
PGP loc trén may loc nude s& chuyén sang mau do va nhap nhay (ctr 2 gidy mot lan).
o 2. Khi dat dén tudi tho cua 15i loc twong tng, dcn chi béo tudi tho trong tng cua 18i loc
s& chuyén sang mau do va nhap nhay (ctr mdi glay mot lan) cung lic do, den bao
RO nude thai di kém voi nam tiéng coi s& phat ra mdi khi ban 1dy nude.
[ .
Vui long kip thoi thay 15i loc theo 101 nhac nho.
CTO
[
IL ]
Lai loc composit (PGP) Lai loc khéi cacbon (CTO) Lai loc mang thdm thiu nguoc (RO)
(Chu ky thay thé dugc khuyén cdo: 6 - 12 (Chu ky thay thé duoc khuyén céo: 6 - 12 (Chu ky thay thé dwoc khuyén céo:
thang) thang) 2 -3 nam)

Luu ¥: Chu ky thay thé dugc khuyén cao chi mang tinh tham khao, va chu ky thay thé cu thé s& dua vao chét lvgng nudc cuc
b va lugng nudce tiéu thu ctia nguoi st dung.
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Mua 1061 loc
Vui long lién hé dai ly Pureit tai dia phuong dé thyc hién dich vu le‘ip dat.

Vui long lién h¢ dai ly Pureit tai dia phuong d8 thuc hién dich vu lz“ip dat.

Hudng din thay thé 15i loc
DIY

J (Hinh anh chi mang tinh tham khao va s& phu thudc vao timg model cu thé.)

Luu y: Vui 1ong tit nwée va dién trude khi thay 16i loc! Trong qua trinh thay 16i loc, mdt lugng nhé nuéce sé chay ra
ngoai.
1. Tim 15i loc twong tng theo thong tin tudi the cua 18i loc ¢ mat trudce thict bi chinh.

@ 0O -«

=

Li loc composit (PGP) | — L&i loc mang thim théu
nguoc (RO)

Lai loc khéi cacbon (CTO) b

=== i J
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2. Mé nép bén hong cua thiét bi chinh.

Bude 1: Tim vi tri tay cAm & phia dudi tim bén trai trén thiét bj chinh  Bude 2: Kéo ra ngoai doc theo hudng duge quy dinh dé nip bén hong

3. Léy 15i loc hét han ra
a. Sau khi tit van cdp nude, nang hét ¢& nip chup 16i loc hét han 1én va giir nguyén trang thai nay.
b. Kéo nip chup hudng ra ngoai dé lay 18i lgc ra va lau khd nudc sot lai bang mot chiée khan.
4. Thay 15i loc
c. Thao bao goi 16i loc mai.
d. Nhu minh hoa trong Hinh ®, nang hét c¢& nip chup 16i loc méi 1én va giit nguyén trang thai nay.
e. Cho day 16i loc vao 15 dinh vi trén 13i loc, sau d6 cd dinh chi tiét 15i loc cho dén khi cam théy ¢6 luc can 1o rang, va in
nép chup xuéng vao dung vi tri nhu minh hoa b?mg duong chdm trong Hinh @.
f. Kéo 15i loc ra phia ngoai dé kiém tra xem da ldp dung vi tri hay chua.

Nip chup 15i loc

Luu y: Sau khi thay, hdy xa sach 13i loc theo cach xur ly sur cbva khoéng dugc van hanh cho dén khi hoan thanh xu 1y su cb.

_34 -



ai dat lai 161 loc

1. Annat" " dé chon dén chi bao tudi tho twong tmg cua chi tiét 16i loc can thay va dén chi bao s& nhap nhay;

2. Annut" " trong 3 gidly va chd cho dén khi dén chi béo ciing véi coi chuyén sang mau xanh va vin bét sang. Gid thi 16i

loc da dugc cai dat lai thanh cong.
PGP @ @ 2
[ J
o Cl-)\
[ J

CTO
[ ]

An" @ " An va gitt nt " @ "

(Hinh anh chi mang tinh tham khao va s& phu thu¢c vao tirng model cu thé.)

/ Luu d6 quy trinh loc nuéc

Ld1i loc composit
(PGP)

Nude may do thi —— Bom ting ap

L5i loc khdi cacbon
(CTO)

Nudc loc

Luuy: Luu dd xur 1y nudce trén chi mang tinh tham khao va san phém thyc s€ duge uu tién sir dung.
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VI

/ CéAu hinh vat liéu cua 151 loc

Tén 16i loc

Vit liéu S6 lugng cin co

Polypropylene

Lai loc composit (PGP) 1

Than hoat tinh
Lai loc mang thim théu nguoc (RO) Polypropylene 1
Lai loc khéi cacbon (CTO) Than hoat tinh 1

/ So d6 mach dién

Mo-dun TDS

| |

Luu lugng ké
Le— o
)
=
on
=
100-240V~ % 24 V|
50/60Hz = 4A
=
<O
=
k=)
Ne—— (Cg

inh

ong m

A

Bo diéu khién th

Van dién tir ciia duong nudce vao

Van dién tir xa két hop

Bom tang ap

®

Van ap cao

I [

Mb-dun hién thi
va van hanh

(Hinh anh chi mang tinh tham khao va san phim thyc s& dugc vu tién st dung)
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VI

Pau ndi cac duong ong bén ngoai nhu sau:

Voi ¢6 ngdng

— Pén voi nude loc

\
Pén cic voi nude khac ‘
Dén duong Van giam ap ‘
il
/

Bo didu nudc vao Cé
hop nguén 1 ( = ‘
P S Van bi ba chiéu ‘
° |
o Van nap chinh (van T

goc nudc lanh) —

Pén voi nude 1an tap chit —

(thoat nudc thai) ’g‘

(Hinh anh chi mang tinh tham khao va san phdm thyc s& dugc vu tién st dung)

Ben chi bao ro ri nude

1. Céach xir Iy su ¢d

1.1 Sau khi Iip mdy loc nurée, m& van bi ba chiéu va bat ngudn sau khi kiém tra va dam bao khong bi ro nudc tai cac dau ndi gitta may loc nuée va
cac bd phan khac;

1.2 Bat voi nude va xa sach 161 loc mang RO; va lam theo cac bude sau dé dat hiéu qua loc cao nhét cua 15i loc mang RO:

1) Bét voi nude dé duy tri ché do loc nude binh thuong trong 2 gio.
2) Tat voi nudce dé may loc nude ¢ che do cho trong 24 gio.
3) Bat voi nude, co the udng nude loc truc tiep sau 2 gio loc thong thuong.

Luuy:

Thiét bi s& khoi dong chuong trinh tw bao vé sau mdi 30 phit hoat dong lién tuc, tai thoi diém nay, vui long tét nguén thiét bi b?mg cach rat phich
cam nguon dién, sau d6 bat lai nguon dién, thiét bi c6 thé hoat dong binh thuong, néu cd bat ky su c6 nao, vui long lién hé voi dai ly Pureit tai dia
phuong ban.
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Thong s k¥ thuat

Tén san pham May loc nude RO khong binh chira
Model URS5640
Ngudn nuéc sit dung Nude may d6 thi
Ap suét lam vigc 0,1 MPa-0,4 MPa
Nhiét d6 méi truong xung quanh 4°C ~40°C
Do dm moi truong xung quanh <90%
Nhiét do nudce ap dung 5°C~38°C
Loai chéng rung x6¢ Loai 11T
Bién ap danh dinh 24V ==
Cong suét danh dinh 108 W
Luu luong nude tinh khiét 1,5 I/phut
Téng lugng nude tinh khiét 7000 lit
Giam TDS >90%

e Moi thong sb lién quan dén hiéu suit ciia san phdm c6 dwoc theo diéu kién thir nghiém tiéu chuén va c6 thé thay doi theo
cac dieu kién str dung khac nhau trong qua trinh str dung thuc té.

N

Chu ky thay thé dugc khuyén cao dbi véi cac bd phan chinh

STT Loai bd phén Tén b phin Chu ky thay t(}i; aiugq;c khuyén cao
1 Binh chiu ap Vo mang cua 16i loc 36
2 Thiét bj an ninh Van giam ap 12
3 Bo diéu hop ngudn 60
4 Luu lugng ké 60
5 Van dién tir cua duong nude vao 30
6 Thiét bi diu khién dién tir Van dién tir xa két hop 48
7 Bo chuyén mach cao thé 30
8 Bom tang ap 60
9 Thiét bi hién thi 60
10 Phu kién 6ng Onrg P]i 30
11 Khép nodi 36
12 Céc phu kién khic Vong dém kin 36
13 Voi nude 60
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Hoa chat doc hai trong san pham va cac muc do

Hoa chét doc hai
Cac bo phan ‘ o _ Crom hoa tri sau Polybrominated Pol.ybrominAated
Chi (Pb) Thuy ngan (Hg) Cadmium (Cd) (Cr(VI)) biphenyl (PBB) dll(’]];‘;lg]l;;te

PCB bang mach — (6] (6] (0] (6] (6]

Day dién 0] 0] 0] (0] (6] (6]

Bom (6] (6] (6] (6] (6] (6]

Lai loc o o 0] (6] (6] (6]

TPié't bi c§t i & o o o o o o
van chuyén nudc

Nhan dan & nhian 0] 0] 0] (0] (0] (6]

Céc bd phan ¢6 dinh 0] (¢} (0] (6] (0] o

Voi nude o O o (6] (6] (6]

Van bi ba chiéu — (6] (6] (0] (6] (6]

Luu § 1: "O” cho biét ty 18 phan trim ham lugng chit bj han ché khong vugt qua ty 1¢ phin trim cua gi trj tham chiéu hién tai.
Luu § 2: "— cho biét chit bj han ché twong img voi mire midn trur.

Ghi chu:

Nhan mau xam “ ” trén san phém 1a ddu thoi han st dung than thién voi moéi truong: thoi han st dung than thién véi moi
truong 1a 10 nam. Mot sb bo phan ciia san phim chita cdc hoa chét doc hai tuong ing véi "x" & bang trén do cac giéi han ky
thuat cua nganh va nhiing 1y do khac.

Tuy nhién, hoa chat doc hai co trong nhitng b phén nay s& khong ro ri hogic phat tan trong thoi han st dung than thién v6i moi

truong va viée nguoi sir dung dung san pham trong diéu kién binh thuong s& khong anh huong dén moi truong va sic khoe ci
nhan. Cin phai chuyén vé hé théng tai ché khi hét thi han sir dung than thién véi méi trudng.
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} Bao hanh va bao tri

Thoi han bao hanh: mét nam ké tir ngay xuét hoa don (khong bao gdm céc 15i loc).

Trong thoi gian bao hanh, moi sy ¢b phat sinh do 13i chat lugng cua san pham c6 thé dugc stra chita tai van phong dai ly &

dla phuong theo hoa don mua hang Khoéng dugc ty thao may;

neu khong thi ban s& khong du diéu kién dugc nhan dich vu bao hanh, va chung t6i s& khong chiu trach nhi¢m vé bt ky

van dé chit luomg hodgc tai nan nao phat sinh tir do.

Bao hanh mién phi s&€ khong dugc ap dung trong cac truong hop sau:

3.1 Hong hoc gay ra do nguoi dung sir dung, bao tri hodc bao quan khong diing cach;

3.2 Hong hoc gy ra do théo 1ap san phdm boi nhan vién béo tri khéng phai cua nha phan phéi dugc cip phép hoac cua
phong dich vu hau mai;

3.3 Khéng c¢6 phiéu mua hang hogc phiéu mua hang khéng phu hop v6i model san pham;

3.4 Hong hoc gy ra do nguyén nhan bat kha khang;

3.5 Hét thoi han bao hanh.

Dé thuan tién cho viéc bao tri san pham, vui long giit lai hop dong gbi trong hon nira nam.

Déi vai vide bao tri san pham trir bao tri midn phi, ching t6i s& chi tinh phi hgp 1y cho céc bd phan va vat tu, va Cong ty s&

cung cfip cho ban dich vu chét lugng cao.
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Product Certificate / Certificado del

producto / Gidy chimg nhan san phdm

Inspector /
Inspector /
Ngudi kiém tra:
Date /

Fecha /

Ngay:

After inspection, this product complies with the technical specifications and
is permitted for delivery. /

Tras la inspeccion, este producto esta conforme con las especificaciones
técnicas y recibe la aprobacion para ser entregado. /

Sau khi kiém tra, sin phdm nay tuan thu theo céc thong sb k¥ thudt va dugc
phép ban giao cho khach hang.

Manufacturer: Unilever Hong Kong Limited
Address: 6 Dai Fu Street, Tai Po Industrial Estate, N.T. Hong Kong
Distributed by Cybernetic Generator & Behavior Corp.
Address: 4F, No. 150, Jian 1st Road, Zhonghe district, New Taipei City, Taiwan
Tel: 02-8226-3775
Website: www.cybernetic.com.tw

Fabricante: Unilever Hong Kong Limited
Direccion: 6 Dai Fu Street, Tai Po Industrial Estate, N.T. Hong Kong
Distribuido por Cybernetic Generator & Behavior Corp.
Direccion: 4F, No. 150, Jian 1st Road, Zhonghe district, New Taipei City, Taiwan
Tel: 02-8226-3775
Sitio web: www.cybernetic.com.tw

Nha san xuét: Unilever Hong Kong Limited
Bia chi: 6 Puong Dai Fu, Khu cong nghiép Tai Po, N.T. Hong Kong
Puoc phan phdi boi Cybernetic Generator & Behavior Corp.
Pia chi: Tﬁng 4,36 150, Puong Jian s6 1, Quan Zhonghe, Thanh phé Tan Béc, Pai Loan
Dién thoai: 02-8226-3775
Trang web: www.cybernetic.com.tw



